CAMPOSANTO

Al Veént ad Tramunténa e al Sol

I s litighévan na giurnéda al Veént ad Tramunténa e al Sol: ognii al
cardiva d éssar' pin fort ad cl étar, quént i vdinn un viasador ch’al gniva
inéns inviupé ind al tabarr. I dii ch’i s quistiunévan i s mitinn d acord
ch’a srévv-a-sté pié fort chi gl iss cavéda a fér cavérs d'adoss' al tabarr al
viasador.

Al Vent ad Tramunténa al taco a supiér con forsa, ma pié al supiéva
pi6 al viasadér al s-a-tgniva stricc al tabarr', tént che ala fei al povar Vent
al duvi dasméttar ad supiér. Al S6l, alora, as mustro in sil e, dépp poc, al
viasador, ch’al sintiva chéld, al s cavé dadiss al tabarr. E acsé che la
Tramunténa ag tuco ad dir ch’al Sél [ ira pia fort ad lia.

T élla piasiida la fola? A turnémmia a dirla?

Nota 1 - in questo dialetto, i fonemi ¢, 2, J [¢, a, 5/ davanti a consonante finale
spesso si allungano ma, poiché le opposizioni di durata in questo dialetto non sono
state neutralizzate da tale oscillazione, trascriviamo le lunghezze secondo la regola

generale.



